Porownanie ttumaczen Jana 12:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Biednych bowiem zawsze macie u
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego siebie, Mnie za$ nie zawsze macie.

Starego i Nowego Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Ubogich bowiem zawsze macie u
interlinearny | Oblubienicy siebie Mnie za$ nie zawsze macie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ubogich bowiem zawsze bgdziecie
dostowny mie¢ u siebie,* Mnie natomiast nie

zawsze mie¢ bedziecie.)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Biednych bowiem zawsze macie ze
dostowny Wojciechowski sobg, mnie za$ nie zawsze macie.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ubogich bowiem zawsze macie u
dostowny siebie Mnie za$ nie zawsze macie
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